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LO CONTEU.

« Lo Conteu » I'iré bin minablio
Ein veingt sat, devé Panton :

Nion ne pdo lo sanvd, peinsivo,

Lo faut laissi, et pi I’¢é bon !

Lé dzouveno Pant lio z’affére ;

Lé dzeins ne sant jamé tsi leu,

Et lii a trdo dé folhiés a liére.

Nion ne vdo gardd « Lo Contes »...
Meé su trompad : quoqué bons meidzés
Lant su lo soigni do tot fin,

Et « Lo Conteu », coumeint vo wvaide,
A6 dzo de voua sé porté bin.

L’a reprai sa tant bouna mend,

Et cein mé redzohye lo tien

Quand su la trabllia, a la cousena,
Véyio pertot noiitron « Conten ».

Lein_est-que wvoliant ddai bambioulé,
Daii rizardé et pu ddi tsanson,

Que n’amant pas qu’on lio signoulé
De la politigue a Bonzon...
Traoveran adi dai lottdies

D¢ conto dé tote coulen,

D’on bet a Pauntro dé Pannaie,

Dein noiitron papaii, « lo Conten ».

Ldo vdo parlé dai Z’autro iidzo,
Dai menistre et municipan,
Dai barjagué assebin, ddo maidzo,
Dadi vegné, ddo pai dé Vand...

L’ein ard por tot et por totes;
De-ti vdo feré lo bounhen.
T sacon vdo se letsi lé potté
Ein liéseint lo vilho « Conten » !

Sami.

BOUCHERIE

Bl E viens aussi de faire boucherie. Celle-ci
fut encore plus importante que d’habi-
58 tude et deux de mes pensionnaires pas-
sérent de vie a trépas.

Vous comprenez, ma femme devra envoyer
souvent des saucissons a notre fils qui passera
bientdt son école militaire. Il va lui tenir les
pieds au chaud pour obtenir des giteries et écrira
plus souvent & la maman qu’a son pére. Puis
nous aurons encore ’Abbaye cet été prochain.

Il s’agit de nous préparer & ’avance pour ne
pas étre pris au dépourvu.

C’est le boucher Ferdinand qui est venu prési-
der a la cérémonie , avec I'aide de tante Grite.
Celle-ci n’a pas sa pareille, bien loin 4 la ronde,
pour préparer les boyaux, assaisonner la viande
des saucissons, faire les attriaux et la tdte mar-
brée.

Aussi Ferdinand, qui s’y connait comme pas
un, et son assistante sont de réquisition dans tout
le village.

Avec eux, vous n’avez rien 3 craindre. Jamais
de charcuterie gitée, de jambon qui a «un son »
vers P’os, de saucisson jaune ou mal attaché et de
lard rance. .

Mais il faut les laisser faire a leur téte et ne
pas les chicaner.

Quand Ferdinand arrive avec sa hotte remplie
de ses instruments de supplice, le bec de la serin-
gue & saucisse braqué en ’air comme une mitrail-
leuse, et le «stahl » pendu au c6té, il est roi et
maitre. Chacun s’en trouve bien, méme la vic-
time de I’holocauste qui est proprement abattue
et vivement dépecée sur le «trabtzet» fatal.

Attention au naif qui regarde opérer Ferdi-
nand. Il est bient6t réquisitionné, soi-disant pour
lui aider & rAcler les crins de la béte, mais bien
plutdt pour se payer sa téte, lui faire une niche,
ou bien lui suspendre Pextrémité de la queue du
porc au bas de son habit.

Il avait bien envoyé notre domestique, « quel-
que peu 2 la bonne », chercher a la forge du vil-
lage un morceau de charbon pour tracer les
lards sur le dos de la béte. Le maréchal, de con-
nivence avec le farceur, mit une énorme pierre
au fond d’une hotte et le malheureux revint,
suant et soufflant sous sa charge.

Une autre fois, faisant boucherie chez une
vieille veuve, quelque peu naive et sourde comme
un pot, dont le fils lui soutirait maintes « carot-
tes », il ferma les yeux lorsque le gredin subtilisa
le foie du vorc pour aliér lc manger & Pauberge
avec des gens de sa trempe.

Pour expliquer ’absence de ce viscére, Ferdi-
nand cria & Poreille de la brave femme, toute
étonnée d’une pareille conformation :

— Vofitron caion n’a min dé fedze.

— Oh'! 14, mon Dieu; la pourra bita ! répon-
dit-elle, ye compré porquié¢ I'avi d¢ douleu, cre-
votive, et ne medzive plie rin.

* *k k

La journée a été bien remplie. Lorsque 4 heu-
res sonnérent au clocher de I’église, des files de
saucissons dodus, le gros « boutefa » en téte, s’al-
longeaient sur la table; les boucles de saucisses
aux choux remplissaient la grosse «mé»; les
jambons et les lards, artistement arrangés dans
un cuveau 2 lessive, commencaient leur cure de
salaison. Puis les os de I’échine, réservés pour la
fricassée et pas trop polis au papier de verre, pro-
mettaient des merveilles. A c6té, la saucisse a rd-
tir s’enroulait en gracieuses spirales sur le foncet
A giteaux ; les « épinards » avaient été judicieu-
sement coupés pour qu’il y reste encore quelque
chose & grignoter aprés leur descente de la che-
minée. Enfin, la penne réservait d’agréables sur-
prises pour la ménagére et des «greubons» dé-
licieux.

Il y a donc 2 manger chez nous, pour long-
temps, et rien n’a cloché.

Ce n’est pas comme chez mon voisin, I’année
derniére. Une de ses vaches ayant eu la malen-
contreuse idée de faire le veau le jour de la bou-
cherie, chacun fut distrait par- toutes ces allées
et venues & ’écurie et on oublia de mettre les
choux a la saucisse.

1l v eut, le soir, de 'orage 3 la maisog!

Pas si facile que ¢a! — Un monsieur, chauve
comme un ceuf, importune 'enfant de la maison en lui
disant constamment :

— Fais donc ceci !... fais donc cela !

Impatienté, 'enfant 'interrompt brusquement et, se
passant la main dans les cheveux, s'écrie :

— Fais donc ¢a, toi!

LA PUISSANCE DU SOLEIL

7 ] ON ami Marius est un gargon trés pers-
l;’ # picace et immuablement objectif. En sa
ESasd M qualité de représentant d’une maison
de nouveautés, les besoins de la clientére I’entral-
nent sous tous les cieux, de la Mer idu Nord 3 la
Méditerranée et du Danube au Golfe de Gasco-
gne. A force de fréquenter les hommes sous les
latitudes® les plus diverses, il se trouve en me-
sure, n’importe quand et n’importe ou, de décou-
vrir, selon vos manitres et habitudes, la région
dans laquelle wous habitez. Que de fois ne Iai-je
vu, aprés dix minutes d’observations, parfoic
méme en moins de temps, &tre au fait des circons-
tances et révéler 4 chacun ses origines, sans se
tromper jamais. ;

Un jour qu’il me contait quelques-unes de ses
aventures de voyage, il ouvrit une grande bou-
che, signe infaillible de I’apparition d’une pensée
profonde, et s’exprima ainsi iqu’il suit :

Le caractére et le tempérament sont associés
comme la camisole et le calecon, & moins qu’ils
ne forment un tout pareil au pyjama. Dans la ré-
gle, on ne les apercoit que dans P'intimité et leurs
coupe et couleur sont adaptées & I'individu. Les
meeurs, elles, sont un manteau, quand elles ne
font pas figure de redingote, dont la couleur uni-
forme pour les habitants de toute une rcontrée
fait songer 4 un drapeau. Tiens! la chose te pa-
raitra plus iclaire iquand je te dirai que je recon-
nais la patrie d’un homme 2 la fagon dont il se
comporte lorsque je lui demande, par caemple,
de m’indiquer le chemin. Veux-tu savoir ce qui
m’est arrivé lorsqu’a Zurich, Berne, Lausanne, Ge-
néve, Lyon, Tarascon et Marseille, j’ai di m’o-
rienter en faisant appel aux lumitres d’un pas-
sant ?

A Zurich, ce fut fort simple. L’indigéne es-
quissa sans mot dire un signe énergique de la
main dans la direction du mord, en supposant
évidemment que cela devait me suffire pour trou-
ver la rue ique je cherchais.

A Berne, le procédé se fit moins sommaire. Le
citoyen, que je saluai poliment avant de Iinter-
peller, ne répondit pas & mon salut, mais se
borna & me renseigner exactement. Il le fit en dix
mots : « Suivez la yue et au premier carrefour
prenez la droite». Je le remerciai et le saluai dere-
chef, tandis ique lui ne songeait déja plus & ma
petite personne.

A Lausanne, ol je suis chez moi, je voulus tout
de méme jjeter la sonde, afin de pouvoir compa-
rer : Un concitoyen répond honnétement & mon
coup de chapeau en ajoutant: « Monsieur, pre-
nez la peine de continuer jusqu’d la place Saint-
Frangois. Vous y trouverez un agent de police
qui vous renseignera. » En guise d’adieu, un nou-
veau coup de chapeau de part et d’autre.

A Genéve, au bas de la Corraterie, un brave
homme A la barbe blonde en pointe, me crie, bien
que je me sois point du tout sourd, «mon cher
Monsieur, vous vous étes fourvoyé, sautez vite
sur le tram No 8 qui passe. Le conducteur vous
renseignera. Au revoir, cher Monsieur. » Et il me
salue gracieusement de la main.

A Lyon, la « tempéramenture » augmente, et le
« cher ‘monsieur » que jétais & Genéve s’est mué
en un «cher ami ». Continuant sur ce ton aima-
ble, le Lyonnais accosté se fait fort ide me donner
tous les renseignements imaginables et inimagina-
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bles; mais, il y avait dans les indications regues
tant de contre-marches, de noms de rues, de
ponts et de places, que je résolus d’utiliser un
taxi, aprés avoir pris congé du « cher ami ».

A Tarascon-la-Facétieuse, patrie de Barbarin
et des galéjades, le décor devient franchement
méridional. Le soleil ardent y -active les batte-
ments du coeur et y chauffe I'imagination. Le
quidam a quije demande ol demeure le comman-
dant Bravida s’offre avec mille courbettes et sou-
rires @ me conduire jusqu’au bout de la rue d’ott
nous découvrirons le «chiteau » Bravida. Che-
min faisant, il me crée chevalier d’une Légion
d’honneur quelconque, 4 cause d’un insigne de
société que je porte & la boutonnitre et me conte
a Loreille qu’il n’elit tenu qu’a lui d’étre aussi dé-
coré. « Commandeur ? » lui fis-je. — « Non, cer-
tes, mais officier slirement », me répondit-il avec
la.plus grande assurance. Cependant, 2 cause des
«zalousies » que cela aurait suscité, il a préféré y
renoncer. Arrivés devant une.vieille maison, mon
bonhomme m’empoigne par le bras en m’avisant
que nous ne passerons pas outre sans aller saluer
sa femme. Nous entrons & la cuisine ou dans une
atmosphere saturée d’odeur d’ail, jai ’honneur
d’étre présenté & trois générations de Tarasconais.
En continuant notre route, mon guide m’initie a
ses affaires personnelles et me raconte méme ses
démélés avec sa belle-mére. Il insiste aussi pour
que je fasse encore la connaissance de son frére
Octave, le plus bel homme de Provence, la beau-
té étant du reste, me dit-il, une qualité héréditaire
de leur famille. Nous passons donc a ’échoppe
d’Octave et échangeons avec le bellatre quelques-
unes de ces flatteries qui sont 1a-bas la monnaie
courante des gens qui tiennent 2 se rendre agréa-
bles. En fin de compte, nous arrivons au bout de
la rue et, en reconnaissance des prévenances de
mon Tartarin, je me crois obligé de lui offrir un
café moka qu’il accepte de fort bonne grice en
m’assurant ique tout seul je n’aurais slirement ja-
mais pu trouver le «chiteau» du commandant
Bravida dans le dédale d’une ¢ité « vieille comme
le monde ! »

A Marseille, en pleine Cannebitre, javise un
gros bonhomme flinant, la cigarette a la bouche,
la mine souriante et les mains croisées sur le dos.

— T¢é, mon bon, me fit-il en me tapotant du
revers des doigts sur le ventre, tu viens pour af-
faires & Marseille.

— A ton service!

— Ou dis-tu que tu veux aller ?

— A la place de la République, chez M. Bouis-
son.

— Allons-y ensemble, qué! En route, «ze» te
ferai voir les curiosités de la ville.

Comme mon bonhomme a de la peine & mou-
voir sa grosse masse, il s’accroche & mon bras et
nous cheminons 2 la fagon des tortues. Au bout
de dix minutes d’un pareil remorquage, mon
compagnon a soif et me pousse avec des « té » et
des « qué » en veux-tu, en voila, dans le premier
estaminet que nous rencontrons. Il commande et
moi je paie. Un peu plus loin, il veut absolument,
pour dissiper toute méfiance et me démontrer
qu’il est- de bonne famille m’entrainer 3 la Mairie
ol il a un sien cousin qui occupe une charge quel-
conque. Cédant & son insistance, jentre avec lui
chez le cousin qui, enchanté de nous voir, s’em-
presse de me dire qu’il connaft la « Souisse » et
ses montagnes. Ce sont des souvenirs presque tra-
giques — pensez-donc, I’ascension des Rochers-
de-Naye en funiculaire — qu’il s’agit de rafrai-
chir ! Et nous descendons au restaurant tout pro-
che ol nous buvons les apéritifs que je paie. Puis,
fort aimablement, ces messieurs me font remar-
quer que midi va sonner. Inutile donc de songer
2 autre chose qu’a la bouillabaisse. A cette heure,
du reste, M. Bouisson, ne pourrait me recevoir.
Jugeant avoir laissé suffisamment de liberté au
déploiement des moeurs du Midi, je tente alors de
m’esquiver. Cest inutile, car, pareils & des sbires,
mes deux compagnons, qui me trouvent appa-
remment de leur golit, s’attachent & moi et jurent
de ne point m’abandonner avant que je me sois
lesté, 3 cause des évanouissements toujours fré-
quents & Marseille au temps des grandes chaleurs.
Et nous dinons ensemble aux frais du petit

« Souisse ». Ceci fait et le compte réglé, mes deux
compagnons, abattus par la température et le
travail de la bouche, se mettent a ronfler & I'unis-
son, ce qui est, parait-il, taxé aussi d’évanouisse-
ment 3 Marseille. Tout heureux de I’aubaine, jen
profite pour décamper sans tambour ni trom-
pette, « jurant, mais un peu tard, quon ne m’y
prendrait plus ».

Et maintenant, récapitulons briévement mes
expériences :

A Zurich, un geste énergique, mais aucune pa-
role exprimée.

A Berne, entendu dix mots, sans salutations.

A Lausanne, on me traite poliment et 'on me
dit « Monsieur ».

A Geneve, on m’appelle «mon cher Monsieur».

A Lyon, on m’intitule « mon cher ami ».

A Tarascon, je suis considéré comme un ami
intime effectif.

A Marseille, on me tutoie et, le plus familiére-
ment du monde, on met en perce Pamitié.

Et si jallais encore plus au sud, on me dévali-
serait probablement avec élégance au nom des
lois de I’hospitalité et de la gradation. N’est-ce
pas drdle de passer d’une latitude & Pautre ?

A cette question de mon ami Marius, le lecteur
répondra sans doute que tout cela C’est la faute
au soleil. Aimé Schabzigre.

A PROPOS DU RANZ DES VACHES.

N aimable octogénaire, M.. Elie Durand
(le plus ancien collaborateur du Con-
teur (nous venons de lire quelques-uns

de ses articles parus en 1873), doté encore d’une

merveilleuse mémoire et trés perspicace, nous si-
gnalait, il n’y a pas longtemps un livre édité en

France en 1842 et qui avait pour auteur M.

Mary-Lafon, membre de la Société royale des

Antiquaires de France, de la Société linguistique

de Paris, ex-rédacteur en chef du « Journal de la *

langue frangaise et des langues en général ». Voi-
la bien ides titres de noblesse, proposés a la con-
fiance |du lecteur. Eh bien, il faut en rabattre.
Qu’on en juge :
\ I

Lé Z’armailli dei Colombette

Deé bon matin se san léha (sic)...
deviennent dans la traduction du linguiste, dont
Iouvrage fut couronné par 'Institut dans sa
séance du 3 mai 1841 :

Les jolies troupes de colombes
De bon matin se sont levées.

Mais ce n’est pas tout. L’auteur, pour bien
marquer son savoir, éprouve le besoin de s’en
prendre a Fenimore (Cooper, 'auteur du Dernier
des Mobicans : « Si I'on veut voir combien il est
facile 4 un romancier de génie de devenir un ri-
dicule linguiste, qu’on lise la traduction qu’il a
faite de ce chant helvétique que Mary-Lafon ap-
pelle «un chant pastoral du pays de Vaud » :
Les vaches des Alpes se levent de bonne heure...

Est-ce que dans Poriginal, il y a vaches ou va-
chers, nous ne savons, mais la transcription de
I’ Américain Fenimore Cooper se rapproche da-
vantage de la vérité que celle du... linguiste fran-
cais ! L. M.

Le Civet.

Pour faire un hon civet, d’abord prenez un liévre
Tué d’un coup de feu, non pas mort de la fiévre,
Puis vous le découpez en morceaux avec art.

Dans une casserole avec du petit lard

Vous faites revenir des oignons en bon nombre,
Qu’ils soient d'un brun doré, mais non 'd’une teinte
Quand de méme facon vous avez obtenu [sombre.
Que votre liévre aussi soit & point revenu,
Laissez-le cuire, un peu saupoudré de farine,
Mouillez-le d’'un vin rouge ayant bonne origine;
Ajoutez champignons, puis un bouquet garni,
Assaisonnez & point, alors le tout fini,

Faites-le mijoter pendant une heure au moins
Doucement sur le feu tout entouré de soins.

Vous avec un régal que personne ne houde

Et vous vous en léchez les doigts jusques au coude.

A propos joubliais... ne soyez pas surpris
De voir servir autour des petits croitons frits.

Chez le coiffeur. — Douze francs ce petit flacon
de teinture ? C’est vraiment cher !

— Oh! monsieur a si peu de cheveux... Il en aura
pour longtemps !

VERT ET BLANC.

| N peut penser «ce ique 'on veut des ren-
contres autour de la table du rapport.
Que cesoitalapinte, & la brasserie ou
au tea-room, ’humeur qui anime les consomma-
teurs n’est jamais morose. Au contraire, chacun
cherche, par une anecdote amusante, & divertir la
galerie.

Quelquefois, hélas ! c’est & un massacre des in-
nocents 'que nous assistons, n’osant surenchérir ou
atténuer les expressions et les gestes.

Que dites-vous de celle entendue pendant une
partie (de yass, entre ’annonce de « deux cents de
bour» et la consternation des partenaires qui
perdaient, ceci pour leur faire accepter la défaite
en douceur.

— Savez-vous pourquoi les Vaudois ont choisi
pour la couleur de leur écusson le vert et le
blanc?

—

— Vous ne savez pas? Clest tres simple. Eh,
bien, ils ont pris le verre dessous pour mettre le
blanc idedans.

LE CONDAMNE JOVIAL

2 ANS une vieille collection du Journal

i de Fourmies, nous avons trouvé le ré-
3A cit d’une exécution tout 2 fait gaie. Ce-
lui que P'on pendit, grand criminel, tint 4 faire
bonne figure jusqu’a la fin. On jugera sl s’en
acquitta avec brio.

Jean de F. avait entassé crimes sur crimes, et
la justice ne pouvait lui arracher un aveu. A la
barbe des guichetiers du Chatelet, il chantait
toute la journée. Quand, pour lui surprendre un
aveu, on lui disait :

— Clest toi qui as assassiné le mercier de la
rue Cloche-Perce ? il répondait :

— Turlututu, turlurette, tire lire lon la!

On lui donna la question avec le petit cheva-
let, ce qui était un raffinement de curiosité judi-
ciaire ; il chanta des refrains si cocasses, que ses
bourreaux, eux-mémes, s’esclaffaient de rire.

Enfin, n’en pouvant rien tirer, on décida de le
pendre. Il arriva sous potence, frétillant, autant
que peut frétiller un dréle qui sest” déj3 tordu
sur le petit chevalet, et chantant, & plein gosier,
des refrains de chansons en vogue. Les pénitents
noirs, chantaient, impassiblement, au pied de
Péchelle.

— Voild, déclara Jean de F., des airs & porter
le diable en terre. Gens de la cagoule, faites si-
lence, je veux parler au prévét!

Celui-ci s’approcha :

— Voyons, reprit le condamné, est-ce vrai
qu'on ne peut rien refuser 3 un pauvre homme
qui va mourir ?

— Oui, oui ! cri¢rent cing 2 six mille voix.

— Ce que jai a demander, dit-il, est bien peu
de chose.

— Parle, que veux-tu ? interrogea le prévét.

— Voila, toute ma vie, j’ai chanté le rigodon.
Je voudrais au moins en chanter un couplet 4
ma dernié¢re heure, mais il faut que tout le mon-
de : 'exécuteur, les sergents, la foule, et méme
les pénitents noirs, chantent avec moi au refrain.

La foule applaudit. Le prévét, mis en belle
humeur, s’écria :

— Allons,. chante !

Le condamné chanta le premier couplet d’une
chanson populaire :

Quatre baudets dans un pré

Broutaient I’herbe tendre!

Hi han! hi han! hi hé!
Tout le monde reprit le refrain :

Hi han! bi han! hi hé!

Le couplet fini, Jean de F. réclama le silence:

— Je meurs content! cria-t-il. A ma derniére
heure, jai entendu braire au moins dix mille
ines a la fois.

Le malicieux avocat. — L’avocat du plaignant, & un
témoin. — Veuillez répéter les termes exacts dont
T'accusé s’est servi pour diffamer mon client.

Le témoin. — Je n’ose pas, ce ne sont pas des mots
‘a4 dire devant des gens qu’on respecte.

L’avocat. — Alors, murmurez-les & l'oreille de M.

le président seulement.
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